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V £n cuante a la segunda lapida fragmenta&a, forma un bi‘équ‘é muy / ?"(,L
desigual y desfxgurado de la misma piedra arenisca /ere Montjuich.
.Per 1a parte supcrior, que es la de mayor chmemlpn, mide tnos 36.
centimetros y parece insinuar un pequeiio blae/l de ancho ofrece,.
por el lado derecho, una amplitud de 25 cms.,¥ de grueso —bastan-
ie irregular y astillado— tiene unos 12 cms: De modo que es un pe-
“guefio fragmento de una lapxda hebraica=Se paede leer,-en la primera
linea, que parece ser la linea primera de la-inscripeion; el resto, ini- )
dentificable, de la dltima M de una palabraifr luego . 51, / R
"' 0 sea «. ggande . Abajo de la-linea primera se puede rastrear
J Ia parte sunenor de unas tres letras‘f/deota.das de valor numérico o X £7d7)
L
{

v" e
ol o eds pues las t-aei ostentan el punto-tipico en su
" Y ] el

) parte superior. Parece que pueden interpretarse pornag-n.sca.:lm—v f A A 0l
A lo- ! ’ |
oL C/ I lores 8,20 y 100, lo que equivaldria al afio § sreacion, co- .

i \_trespondiente . C. El esti __tras ras hebraicas "’[5{0’7
“convendria cén tal centusia.
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SEFARAD, V, 2.° LAwm. IX.

IFig. 15.—Inscripeion judaicolatina de Mérida.
=] b P J



SEFARAD, V, 2.° LAwm, X.

Fig. 16.—Anverso de la imposta en cuyo reverso estd la lipida judaicolatina de Mérida.
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centimetros. En una pequefia férmula, al final, las letras miden
solamente 11 mm. de altura. Seguramente el lapicida calculd
mal el nimero de lineas que necesitaba para su inscripcion.
Son bellos trazos epigraficos que pueden datar del siglo v
He aqui nuestra lectura:

I'\_SIT NOMEN|[DOMINI BENEDICTUM QUI]
UIUIFCAT ET MOR[TIFICAT....

PAVSET IN SEPVL[CRO .... FI]

LIVS DE REBBI SE[MVEL ....

5. SVP'ORANS IN SORT[E.... COE ?]

TVS INLIGATORIUM....

CIS APERITI PORTA[S.... ,
INGREDE CVM PACE. M[ORTUUS ANNIS (7]
LXIII. REPLETVS SA[PIENTIAE... .
PREDVCENS ARTEM....

EGO SIMEON FILIVS DE REBBI IA [COB]
MISSAM PAX (?)

La primera letra de la linea inicial parece ser una I, algo
elevada sobre el renglén con un trazo angular a su derecha
inferior; es posible que sea el anagrama del nombre inefable
Yaivé (1). En la linea 2.2, la IF de viviricaT, ostenta un trazo
andlogo a su derecha, como si fuera sigla. Para esta expresiéon
de abolengo biblico: vivificat et mortificat, véase 1 Samuel 2,6;
Deuteronomio 32,39; Sabiduria 16,13.

Sobre la expresion de la linea 3.2: pazisez. cfr. la frase: pauset
amima etus in pace, de la ldpida n.® 4, de Tarragona. Segura-
mente al fin de la linea 3.* habia el nombre del difunto, hijo
de R. Sémuel. No atinamos a comprender por qué Schwab (2)
supone que el nombre de este difunto sea Sime'6n; segura-
mente creyé que se trata del mismo personaje cuyo nombre
sale en la linea 11.2, nombre que leyd, equivocadamente, «.Sz-
meon filius de Rebbi Sa[muel];» no es ésta la lectura exacta,

(1) Para la eulogia de la linea 1.% cf. Salm. 19,8.
(2) Rapport, pig. 241.
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segun veremos. Ademds, la expresién «ego» que acompaiia €
introduce a este tltimo personaje, nos induce a suponerlo el
oferente de la ldpida, cuyo nombre suele aparecer al final de
las inscripciones funebres, segtin puede comprobarse enla obra
de Frey (1).

En la linea 5.2 sobre fa primera palabra sup aparece como
un trazo, muy marcado, de abreviatura;quizd haya de leerse
super orans en el sentido.de 11 ‘o director del rezo sinanogal;
en la linea 6.* aparece la palabra «zrzligatorium» que no encon-
tramos en el Ducange, y que creemos hace referencia a los ju-
dios, vinculados o aliados al culto de Yahvé. En la linea 7.2
parece que la palabra «aperiti» se relaciona con la siguiente
porta y, por tanto, habrd que leer aperate; cf. Judit, 13, 13. So-
bre la locucién «sngrede cum pasce» cf. Isaias, 57, 2. Seguida-
mente, al parecer empezando palabra, se ve una // truncada,
que quizéd “iniciaba la referencia cronolégica «Mortuus an-
mis LXI1]». El nombre que se lee en la ultima linea segura-
mente es el del oferente de la ldpida, Sime'én hijo de R. Ya‘aqob,
no Samuel, como leyé erréneamente Schwab. En cuanto a la
tiltima linea, escrita en trazos mds pequefios, no sabemos dar
una interpretacién definitiva.

*
*

Impresas estas lineas, se ‘hahmtna@_e,n-%}:Mﬂﬂﬁui&dg
B&rgelbna}cféf’mtg{s sepulturas judaicas, de las que se-ocupari

Sefarad en otro ntumero.

(1) Corpus Inscriptionum ludaicarum, Roma, 1936, vol. I, passin.
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SEFARAD, V, 2. . LAm. V.

Fig. 10.—Fragmento de lapida hebraica (cf. n. 8) (Barcelona).
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SEFARAD, V, 2.°

Lédpida hebraica arcaica (cf. n.° 10) (Barcelona).
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SEFARAD, V, 2.° LAM. VI
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Iig. 12.—Iragmento de lipida hebraica (cf. n.° 11) (Barcelona). !



SEFARAD, V, 2.° LA I1

Fig. 3.—Campo inmediato al Camino de/ /70r77. Restos antiguos de una construccién
en el paraje donde se encontraron diferentes lipidas hebraicas (Tarragona).

Fig. 4.—Ldpida hebraica anepigrafica, en el paraje anterior (Tarragona).



SEFARAD, V, 2.°

Fig. 1.—[Fragmento de la lapida hebraica de Falset.

Fig. 2.—Fragmento de la ldpida de Falset,

LAMm. 1.




SEFARAD, V, 2.°

Fig. 14.— Castellén de Ampurias, Lapida hebraica (cf. n.? 13).
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